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Cuento-les

-Jor foenta s
ngui?chao® -na* ,
jncos® xa2?® ntoe,
yvar, tjint-le* ni*ntce,
tjinw--le* nca*jao*,
Tjin-le® ncadyi®*je?,
Nechi snat -nig *3
quis tso® «1ee

cjis
qul3tso®

an®-vise,
yao3-les,

Nchaore nchaons
tosxquiet qui®scotteent?
ngui® chao® -le*,

~Mas*-xo1tniz cho*-le*

nat xi*nasntat, quis® tso® ~1le ¢

-Tgine -le* xis3
nas3sca* tjim Ca2te ve ?®
chisncas+-ve+ Jjo® nca?s
nchit*nat-niat? arm -vi*,
Ca#tas ve? tie ntso*-ves,
Caeste® ves® chieto?3,

yao -les,

-Tjintele+

tsos=va?,

Xa® ?i3ntose

-Cémo es de bueno
mi rancho, dijo un
tigre. ~Tiene Arboles.
Tiene montafiag, .Tiene
manantial.,. Tiene ds
todeos Soy rico, se
dijo en si mismo.

Cada dfs se paseeba
solamente para ver el
renchoa.

=~Pobres animales
de la ciudad, se dijo
en sf mismo. ~MNo
tienen nada de bonito.
Permitan verme los
coshinos como soy. de
rico. Permitan verme
los chives. Perimiten
verme los gatos.
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Tealcat ya**con ®
nguie sa+

-Jasviotrs3
chons 1 syie
tggons

~Nta?*-1g*

Aslis cois ntas

tso ®

cho%-ve*,
nta 3

ca0enie ey o

Xa8.2?1% nio e,
chons 1+

na*x#* ne ntar -vie , Ljint tjim

cho*ta*, Chotve?-nat
cho sta* , Cjolschom -lgse
xa?® ?i3ntor, Jr -las cjls

nquP chao3*-les,

Nchaon s

cjolechont-leses |

chis to¥-ves,

Xl3 coar nchaons
tea? cadncorya,3
-Nta ® cho*ta+ jes®

xa3?lntoes, xie
qui® ts® -le ¢

nquis-~Jjine,

i ntsos,

rancho,

El notoficd a los
gnimales, =Vengan
aqui, es mejor agui
que en le tierra de
Udse.

El tigre probable=-
mente decfa bien. No
es bueno aquf en la
ciudad. Hay mucha
gente, HEstamos aburri-
dos-con esa gente.
Iremos a ver al tigre.
Vamos a ver como €s su
Mafiena iremos
a verle a 6él.

El proximo dfa el
gato se bafio. -=El
tigre es una persona
buena, Somos parien-
tes,.le dijo el chivo.
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Ntsotco*
chi*nca*-ve*,
laoc*®  tsaonéd ,
xtintais -le* ,
xti*ntais -le ¢

tga’ cadnetrjons®
-Ta*ne t;jon s~
quiz ts-oa ~-le +
Me3-le+ fi=
chitncat*-ves*,

to*nca? cai® -le*t vasdne tjore
ntsos cos ,

-Jotr cOoi*tso* -nos
xa®?intos tse® ntatsis
tjin* ntso*tcos, Nta>z
ta*nes~lao0%? , (C?ige
tsas casnetr nbtsos co+

xti*ntalis -le ¢,

~-Nta® c¢ji*- taon*ncod-nas,
qui* tso®* ti® ntso+, -Je& ntar
fas?gis-nis, Ntas-la-=
cjis -les xas?iantoe,

Qui? tirntsor , Quis caoe
nteow-les, Jaoe ms -nis
tisntsor xI»  quis .

.Mano menor.

La cechina se lavd
las patase =-Livate las

tuyas, les dijo a sus

nietos. BSus nietos
querian ir, pero no
querfan lavarse las
patas.

=3Qud les diré el
tigre si sus patas
tienen lodo? Lévenlas
bien. Entonces sus.
nietos lavaron sus

‘patas.

-Mi anille es bonite
dijo el. chivo, =Viene
de Tehuascén. Al tigre
probablemente le
gustard,

Se fud con su her-
Los dos
chivos se fueron.
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Tese * fi&¢ ntia ==,
A*1iecoi® xartir ji®cho®
chos-ves, Je3* nchis gens

nceas jilschoe,

qui tso=-le+

xe 213 ntoe . 1Isascatjnasnquis
varnca® chi®*nca*-ve*
ca0* xti*nteis -lev,
Tsa2ca jne® sore  jnco®
lot jao« tilsntsos-ves
nbgot-le*, Chif®te
tsascar june jin®  1iejise,

-Ti*vyo?,

Jjnco?®

caoe

-Jo* ‘totnta® ca®fa 043,
gul*tsoes xa3 ?1l3ntos=,
-Chot*tsen® -la043, A* tsie
na® sce na ¢+ cjis-nos  jee
ni* ntos3-ve+*, A® tgi®
nadscd na*  ¢ji*-no?d
nca+jaoe, Tjinrtjine
ne nquiz, Ntas: mas
me dndquisn * i -vi¢ |

El camino era largo.
Los animales no podfan
llegar pronto. Era el
mediocdfa cuando
1legarons

~Siéntense, les dijo
el tigre. .La cochina y
gus nietos se sentaron
debajo de un Arbol de
dlamo. E) chivo y su
hermano mencr se gen-
taron sobre una piedra.
El gato se ssntd schre
el pasto.,

-iQué bueno que vi-
nieron! les dijo el
tigres =~Miren, gno les
parece que ests monte es
bonito? tNo les parece
que este manential es
bonito? Hay .mucha agua.
Hay muche tierra. Pode-
mos viajer muy bien aqui.
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Cjair Lo xis ?gs El tigre era muy
. .. . charlatén. Le gustaba

Xas?isnto? © Ntg 3 C’Jj—‘" ~leg ¢ mucho su tierra, pero
SN 3 < .- : no dijo que era bhonito
na® nqu®® -le ¢, to*ncas el anillo del chivo.
1li® coi® -qul®*tso® neca ®
na® scatr cjk  taonencos-
les  tlentsos,

~Nte * cjls Taonsnco-nas, -Mi enillo es boni-

N . . o _ to, dijo el chivo.
qui*tgo®’ tigntso % -Je3nta ! .viene de Tehuacén,
fa_ 9518 .11l ‘ Tosncas 1ie j03 pero é1 no dice nada.
tso® ncas  je s,

Sils%t  g”in' ZXtisntals-les Los nietos de la
It 4 < x _ cochine se empazaron a
C1 *lca ™, Va0 ras ~-lee, jquejarse. Tenian ham-

. _ bre. Querfan tor-
Nio+ mes-le+ . Vao e ~1le & tillase La cochina
fy . . . . tenfa hambre, Tembién
chi* nca<-ves, DMes-les NI10* 115 guerfs tortillas.

N El gato tenfam hambre.
nta? teas je % Va3 mas —;LE}* o hab:{a tortillas.
chieto s Tain e l'lj_O*‘-'jiIlﬁ , No habia mafz cocido,

* ni habfa malz en

Taine nches2 -Jine , Ntas MAZOTCa.
tsa® ncho tire« tsine,

Li® jo? quis ts®  Xa3?isnhoe - El tigre.no decia
. . _ nada, solsmente veia
ve*, totxquia* quliscoetsenss gy rancho, -gNo les.
: . parece que mi tierra
S0n* ngqui chaos-les, - i3 es bonita? preguntd

" . 1 ti -
tsi® na®*scarnas chon3-nos o vigre
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na® nqui -na <, guistsis-
naf nqui ® xa3?intor.ves,

Ma 2 jaine , lis cois ENO, no estoy contento
. aquf, dijo la cochina.
ma?® ncad -na? , QU.:LE'JDSO"‘ =Se ‘pueden comer los
. - . montes? jSe puede comer
chi*nea "' -A? ma* chi® ne? la tierra? dijo el gato.

niznto %=ve+*, A2 ma3chisnes
nes nquis , quistsoe chistos,

~-Cho*nti2 so* jee -Este .tigre es mentiroso.:
. . L. Sus pelebras no son buenas,
xa® ?i*ntoe, Li=col ntas dijo el chivos =Solamente

. . a 81 le gusta aquf. Nadie
en* -lev, quistsos tis nteo “s nis EBtégconten%O aquie

-Tosje  xis mbes choms-les (3575t 70 1. G,
it-vi*, Li®=°y=z -sa2 X1 2}111329(1%29%:;;1:;?53 ol
ma* nee? -ler 1t .vis

Ngui®sa* mna®*sca' chons-na:

na «i*nasntor, Ces tasfie

nto*yat xi? entnti:sos

me -le*, bR -g83

vl fntso*t-ve*,

~Co® ta2fies nto*yar, -Qué se vaya a la
quistso® chie 108 . chreel, dijo‘el gabo.
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-Car tasfi® nto*tya
qui®tso® chi¢ncas,

-Nto*ya! , nto*yat ,
1o *bgoe xXtisntais-le ¢

-?%yat xi®* scasnis-les
nto*ya ', quistsi?ns nquis-

le* chisncas,

-As1i® agnd-jlansas3,
quistso® tlentsoe,
-Ntgo wna ¢« tiegis cols nta s
nigts,

~A*lle apd-jlanes,
qui®*tso® chi®* to®,

~-Xlenquis-jins ,

~A3 112
quiztsos

Xi'nhe !

ans -jianes,
chis*nca ¢, ~Tge 3
xXi3® tjint -nsg 3,
gt lizcoi® ma2* Tige,
Cazla scasnir-les nientas,
Xo,

ta? mas-le+

nisnto s-ve <,

-Qué se vaya a la céroel,
dijo la cochina,

~Cércel, cArcel, es todo
lo que dijeron los nietos.

-;Quién lo llevard a la
cdrcel? preguntd la
cochina.

-Yo no, dijo el chivo,
porque éstoy cuidando a
mi hermano menors

-Yo neo, dijo el gato.
~Somos parientes.

-Yo no, dijo la
cochina, ~porque tengo
mutha manteca. To
puedo andar bien.
Dejemos que la zcrra
le 1lleve. La zorra
sabe trabajar bien.
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Tga® ves. x8,3%13 ntce
xi?®* tjio*’tso®, A3

ntidso3-nia 3 am -vis |
“yal Xx0*lso® .,

Tientso ¢+ tsasve?
yotnnco+-le+, Quis toecas ,
cao* mntsor-le+ qui2tozcas,

Qui®*to=ca? chi®to?®,

Tjin*-le+ Xine-+
chisnca+, A3liecois
to®ca® , A*li=coi®
fie XxXtisntais -les,
To+gsa 3 tgascassenentos
chi¢nca*-ve+*, Tsa3ca3sens-
nto?

ma 3
nta 3

nki® xcon*

-Nta 2
qui*tso -le+, -Cjalr ncas
nto * yo*nco*-1i*, Cjair
nes @ a3 tes  xcoins.,

tl2so2-naits’,

-A ntad
quis® tso®

Li=cols

cjis "yat ,
xa? ?isntoz,
quis sistoan &1,

xas ?isntoe,

.bonito, le dijo.

El tigre supo lo que

habfen dichos .=jSoy men~.
tiroso? Quién lo dijo
pués?

El chivo vié las
garras de sus dedos. El
corrié 'y también corrié
su hermano menor. EI
gato corribs

La cochine tenfs man-
teca. No pudfa correr.
Sus nietos no pudieron
andar bien. En lugar de

correr, se parS la cochina.
Se pard delante del tigre.

-Pienso que ti eres
~Las
garras de tus dedos son
largas. Tus ojos
brillan. '

-34S0y bonite? dije
el tigre. El no peled.
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«Je stismasnguin e~ jine,
qui3*tso ® chi*nca «ve <,

~A 3
Ca®ia mas ~1g ®

je *ti*ma®nquion *3
ntao?,

Qui4 chi*ncas -ves ,
qui® cac * xtisntais-les,
Li®cois®
nqui? chao 3,
titquis’ -ncarnis
To*jeez xa3v]ntoe
maincasd~les  yae
nguis chao 3-ve s,

ti*qul? -ncar nis
Li®cois®

X1 2

tie ntao o,

-Ahora nos vamos, dijo
1a cochino.

-3S8e van ahora? Que
les vaya biéna

La cochina se fué. Se
fué con sus nietos. Nunca
regresé al ranche, E1
chivo nunca regresé al
rancho. Solamente el
tigre se sintid contento
en su rancho.

TotcRog #Ljint
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